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Importante

Segurancga

Importantes instrugoes de seguranga

@
@
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Leia estas instrugoes.

Guarde estas instrugoes.

Respeite todos os avisos.

Siga todas as instrugoes.

Nio use o aparelho perto de agua.
Limpe-o apenas com um pano seco.

Nio bloqueie as ranhuras de ventilagao.
Instale-o de acordo com as instrugdes
do fabricante.

Nio o instale perto de fontes de calor
como radiadores, condutas de ar
quente, fogdes ou outros aparelhos
(incluindo amplificadores) que emitam
calor.

Evite que o cabo de alimentagao seja
pisado ou de algum modo manipulado,
sobretudo nas fichas, receptaculos e no
ponto de saida do aparelho.

Use apenas acessoérios especificados
pelo fabricante.

Use apenas o suporte, suporte

movel, tripé ou mesa especificados

pelo fabricante ou fornecidos com o
aparelho. Em caso de utilizagao de um
suporte movel, tenha cuidado ao mover
o suporte movel/aparelho de modo a
evitar quedas que possam resultar em
ferimentos.

®

®

©)

Desligue o aparelho durante a
ocorréncia de trovoadas ou quando nio
o utilizar por longos periodos.

Solicite sempre assisténcia junto

de pessoal qualificado. E necesséria
assisténcia quando o aparelho foi de
algum modo danificado — por exemplo,
danos no cabo ou ficha de alimentagao,
derrame de liquidos ou introdugio

de objectos no interior do aparelho,
exposi¢ao do aparelho a chuva ou
humidade, funcionamento anormal do
aparelho ou queda do mesmo.

Utilizagio das pilhas ATENCAO — Para

evitar derrame das pilhas e potenciais

danos fisicos, materiais ou da unidade:

*  Coloque todas as pilhas da forma
correcta, com as polaridades + e —
como marcadas na unidade.

*  N&o misture pilhas (velhas com
novas, de carbono com alcalinas,
etc.).

*  Retire as pilhas quando o aparelho
ndo for utilizado por longos
perfodos.

*  As pilhas (conjunto de pilhas ou
pilhas instaladas) ndo devem ser
expostas a calor excessivo, tal como
a exposicao directa a luz solar, fogo
ou situacdes similares.

O aparelho nao deve ser exposto a
gotas ou salpicos.

Nio coloque quaisquer fontes de perigo
em cima do aparelho (por exemplo,
objectos com liquidos ou velas acesas).

Se a tomada da ficha adaptadora for
utilizada para desligar o dispositivo,
esta deve permanecer preparada para
funcionamento.

Nio permita que as criangas utilizem
sem vigilancia aparelhos eléctricos.

Nio permita que criangas ou adultos
com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou pessoas com falta
de experiéncia/ conhecimento, utilizem
aparelhos eléctricos sem vigilancia.



! Aviso

* Nunca retire o revestimento deste aparelho.

* Nunca lubrifique nenhum componente deste aparelho.

* Nunca coloque este aparelho em cima de outros
aparelhos eléctricos.

* Mantenha este aparelho afastado de luz solar directa,
fontes de chamas sem proteccdo ou fontes de calor.

* Nunca olhe para o raio laser no interior deste
aparelho.

¢ Garanta o acesso fdcil ao cabo ou tomada de
alimentagdo ou ao adaptador de corrente para que
possa desligar o aparelho da corrente.

*  Quando a ficha de alimentac¢do ou o
dispositivo de ligacdo de um aparelho
forem utilizados como dispositivo
de desactivagdo, o dispositivo de
desactivacdo deve estar pronto para ser
utilizado de imediato.

Atencgao

¢ A utilizagdo de controlos ou ajustes no desempenho
de procedimentos para além dos que sdo aqui
descritos pode resultar em exposi¢do perigosa a
radiacdo ou funcionamento de risco.

Seguranca auditiva

Ouga a um volume moderado.

*  Utilizar os auscultadores a um volume
elevado pode prejudicar a sua audicdo.
Este produto pode produzir sons em
gamas de decibéis que podem provocar
perda de audi¢cdo numa pessoa normal,
mesmo que a exposi¢ao seja inferior a um
minuto. As gamas de decibéis superiores
destinam-se a pessoas que possam sofrer
de perda de audicdo.

* O som pode ser enganador. Com
o passar do tempo, o seu “nivel
de conforto” auditivo adapta-se a
volumes de som superiores. Apds
escuta prolongada, um nivel de som
aparentemente “normal” pode, na
verdade, ser demasiado elevado e
prejudicar a sua audi¢do. Para se proteger,
regule o volume para um nivel seguro

antes que a sua audi¢do se adapte e
mantenha esse nivel.

Para estabelecer um nivel de volume seguro:

*  Regule o controlo de volume para uma
definicdo baixa.

*  Aumente ligeiramente o som até que o
nivel de som seja confortdvel e nitido,
sem distorcdo.

Ouga durante periodos de tempo razoaveis:

*  Aexposi¢dao prolongada ao som, mesmo
a niveis normalmente “seguros”, também
pode provocar perda de audicdo.

»  Certifique-se de que utiliza o seu
equipamento de forma sensata e que
efectua as devidas pausas.

Certifique-se de que segue as seguintes

orientagdes enquanto utiliza os seus

auscultadores.

*  Ouca a um volume moderado durante
periodos de tempo razodveis.

*  Tenha cuidado para n3o ajustar o volume
a medida que a sua audi¢do se adapta.

*  Nao regule o volume para um nivel
demasiado elevado; caso contrdrio, ndo
conseguird ouvir o que o rodeia.

*  Deve ter cuidados especiais ou deixar de
utilizar temporariamente o dispositivo em
situagdes potencialmente perigosas. Nao
utilize os auscultadores enquanto conduz
veiculos motorizados, anda de bicicleta,
pratica skateboard, etc.; pode provocar
acidentes de transito e € ilegal em muitas
dreas.

Aviso

Quaisquer altera¢des ou modificagdes feitas a
este dispositivo que ndo sejam expressamente
aprovadas pela Philips Consumer Lifestyle
poderdo anular a autoridade do utilizador
para operar o equipamento.

C€
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Este produto cumpre os requisitos de
interferéncias de rddio da Unido Europeia.

o,

eo

O produto foi concebido e fabricado com
materiais e componentes de alta qualidade,
que podem ser reciclados e reutilizados.

¢

Quando este simbolo de um caixote de

lixo com um trago por cima constar de um
produto, significa que esse produto estd
abrangido pela Directiva Europeia 2002/96/
CE.

Informe-se acerca do sistema de recolha
selectiva local para produtos eléctricos e
electrdnicos.

Proceda de acordo com as regulamentag¢des
locais e ndo elimine os seus antigos produtos
juntamente com o lixo doméstico. A
eliminacdo correcta do seu produto antigo
evita potenciais consequéncias nocivas para o
ambiente e para a salde publica.

)¢

O produto contém pilhas abrangidas pela
Directiva Europeia 2006/66/EC, as quais nao
podem ser eliminadas juntamente com os
residuos domésticos.Informe-se acerca dos
regulamentos locais sobre a recolha separada
de baterias uma vez que a eliminagdo correcta
ajuda a evitar consequéncias negativas no
meio ambiente e na salide humana.
InformagSes ambientais

Omitiram-se todas as embalagens
desnecessdrias. Procurdmos embalar

o produto para que simplificasse a sua
separagao em trés materiais: cartdao
(embalagem), pasta de papel (proteccado)

e polietileno (sacos, folha de espuma
protectora).

O sistema é constituido por materiais que
podem ser reciclados e reutilizados se
desmontados por uma empresa especializada.
Cumepra os regulamentos locais no que
respeita a eliminagdo de embalagens, pilhas
gastas e equipamentos obsoletos.
Quaisquer mudancas ou modificagdes a
este dispositivo sem a autorizacdo expressa
da Philips Consumer Electronics poderdo
invalidar a autoridade do utilizador para
utilizar o equipamento.

Be responsible
Respect copyrights

A realizacdo de cdpias ndo autorizadas de
material protegido contra cépia, incluindo
programas informéticos, ficheiros, difusdes
e gravagOes de som, pode constituir uma
violacdo dos direitos de autor e ser énus de
uma ofensa criminal. Este equipamento ndo
deve utilizado para tais fins.

Pode ser necessdria autorizagdo para a
gravacdo ou reproducdo de material. Consulte
a Lei de 1956 sobre os direitos de autor e
as Leis de 1958 a 1972 sobre proteccdo de
artistas.

Este aparelho contém esta etiqueta:

CLASS 1

LASER PRODUCT




2 O seu Micro
System

Parabéns pela compra do seu produto e bem-
vindo a Philips! Para tirar o méximo partido da
assisténcia oferecida pela Philips, registe o seu
produto em: www.philips.com/welcome.

Introducao

Com este aparelho poderd desfrutar de
musica a partir de discos de dudio, dispositivos
externos, além de poder ouvir estacdes de
radio.

O aparelho oferece varias definicdes de efeitos
sonoros que enriquecem o som com Digital
Sound Control (DSC) e Dynamic Bass Boost
(DBB).

O aparelho suporta os seguintes formatos:

.. Plays |
Ay

disE

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK

Nota

* A placa de identificagdo encontra-se na parte posterior
do aparelho.

Conteldo da embalagem

Verifique e identifique o contelddo da
embalagem:

*  Unidade principal

+  Caixas de altifalantes 2x

*  Telecomando

+  Cabo MP3 link

PT
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Descrigao geral da unidade
principal

®— e
|
O = G

@O

— VOLUME +
\. I n /

:-q @ ose H H DSCE ’-:
@ 1<« TUNING P v PRESET/ALBUM A @

@ ©®
SECIOIS)

®

[ 1
@ Painel de apresentagao @ A
*  Apresentar o estado actual. *  Abrir ou fechar a gaveta do disco.
(2) STANDBY-ON @ »n
Ligar o aparelho ou passar para o * Iniciar ou pausar a reproducdo do
modo standby. disco.
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DBB

*  Ligar ou desligar a melhoria de
baixos dindmica (Dynamic Bass
Enhancement).

TUNING l«4/>»

»  Saltar para a faixa anterior/seguinte.

*  Sintonizar uma estacdo de réddio.
*  Pesquisar numa faixa.

Gaveta do disco

<
*  Tomada USB.
MP3 LINK

»  Tomada para um dispositivo de
dudio externo.

o

* Tomada para auscultadores.

PRESET/ALBUMAY

e Seleccionar uma estacdo de radio
programada.

*  Saltar para o dlbum anterior/
seguinte.

DsC

*  Seleccionar um efeito de som
predefinido

[ ]
*  Pararareproducdo
*  Apagar um programa.

VOLUME+/-
*  Ajustar o volume.
*  Acertara hora.

CLOCK
*  Configurar o relégio.
*  Ver o relégio.

Sensor do telecomando

SOURCE
e Seleccionar uma fonte.

Descrigao geral do
telecomando

o>f—w |

Q%15
G—1<

OPEN/CLOSE

O

./ @
— —. (RepenT
PROG ' SHUFFLE

©— D D. (=3

@ o

PHILIPS

Alterar para o modo standby, ou
para o modo Eco Power standby.

(2) OPEN/CLOSE

®) cDp

@f'

Abrir ou fechar a gaveta do disco.

Seleccionar uma fonte de disco.

Saltar para o dlbum anterior/
seguinte.

Seleccionar uma estacdo de radio
programada.
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UsB
*  Seleccionar uma fonte de dispositivo
USB.

DISPLAY/RDS

*  Seleccionar informacdo do visor
durante a reproducio.

* Para estacGes de radio FM
seleccionadas: apresentar informacao
RDS.

VOL +/-
*  Ajustar o volume.
*  Acertara hora.

Teclado numérico 0-9

»  Seleccionar uma esta¢do de radio
programada.

*  Seleccionar uma faixa directamente a
partir do disco.

PROG
*  Programar estacdes de radio.
*  Programar faixas.

SLEEP/TIMER

*  Definir o temporizador.

*  Definir o despertador.

*  Activar ou desactivar o
temporizador.

DSC
*  Seleccionar um efeito de som
predefinido

DBB

*  Ligar ou desligar a melhoria de
baixos dindmica (Dynamic Bass
Enhancement).

REPEAT/SHUFFLE

*  Seleccionar os modos de reproducio
de repeticdo.

*  Seleccionar os modos de reproducio
aleatdria.

Parar a reproducao

PT

*  Apagar um programa.

5

*  Retirar o som ou repor o volume.

MP3 LINK

*  Seleccionar uma fonte externa de
audio.
@) learpi
*  Sintonizar uma estacdo de rddio.

*  Saltar para a faixa anterior/seguinte.
*  Pesquisar numa faixa.

>l

* Iniciar ou pausar a reproducdo do
disco.

TUNER

*  Seleccionar o sintonizador como
fonte.



3 Introducao

Atencido

* A utilizagdo de controlos ou ajustes no desempenho
de procedimentos para além dos que s3o aqui
descritos pode resultar em exposicdo perigosa a
radiacdao ou funcionamento de risco.

Siga sempre as instrucdes neste capitulo pela
devida sequéncia.

Se contactar a Philips, terd de fornecer os
ndmeros de modelo e de série deste aparelho.
Os ndmeros de modelo e de série encontram-
se na parte posterior deste aparelho. Anote os
ndmeros aqui:

N° de modelo

N° de série

Ligar os altifalantes

r

v
R @
)

(=g
Ib%

[oR]
A\,

Nota
¢ Certifique-se de que as cores dos cabos e terminais
dos altifalantes correspondem.

Segure a patilha da tomada.

1
2 Insira completamente a parte descarnada
do fio.
* Insira os fios do altifalante direito
em “R” e os do altifalante esquerdo
em “L"
* Introduza os cabos vermelho/azul

em “+" e os cabos pretos em "'-".
3 Libertea patilha da tomada.

Ligar a corrente

¢ Risco de danos no produto! Certifique-se de que a
tensdo da fonte de alimentacdo corresponde a tensao
impressa na parte posterior ou inferior do aparelho.

* Risco de choque eléctrico. Ao desligar o cabo de
alimentagdo CA, puxe sempre a ficha da tomada.
Nunca puxe o cabo.

* Antes de ligar o cabo de alimentacao, certifique-se de
concluiu todas as restantes ligagdes.

1 Ligue a ficha a uma tomada eléctrica.

Instale as pilhas do
telecomando

“ Atencao

* Risco de explosdo! Mantenha as pilhas afastadas do
calor, luz solar ou chamas. Nunca elimine as pilhas
queimando-as.

* Risco de reducdo da vida util das pilhas! Nunca misture
pilhas de marcas ou tipos diferentes.

* Risco de danos no produto! Retire as pilhas do
telecomando quando ndo o utilizar por longos
periodos.

1 Abrao compartimento das pilhas.

2 Insira 2 pilhas UM-4 AAA com a
p

polaridade adequada (+/-), como
indicado.

3 Fecheo compartimento das pilhas.

PT 9

n

@
>
oo
=
o
C
o

o




Acertar o reldgio

1 Emmodo standby, prima e mantenha sob
pressao CLOCK na unidade principal
para activar o modo de defini¢do do
relégio.
> [SET CLOCK] (definir relégio) é

apresentado por instantes. Depois, 0s
digitos das horas sao apresentados e
comegam a piscar.

Nota

Mudar para standby

1 Primao para mudar o aparelho para o
modo de standby.
> A retroiluminagdo no painel do visor é
reduzida.

L O reldgio (se estiver definido) aparece
0O visor.

Para mudar o aparelho para o modo de
poupanca de energia:

1 Nomodo standby, prima e mantenha sob
pressdo O durante mais de 2 segundos.
> A retroiluminagdo do visor desliga-se.

Nota

* Se nio for premido nenhum botdo durante 15 minutos
no modo de espera, a unidade passa automaticamente
para o modo de poupanca de energia e a
retroiluminacdo do visor desliga-se.

* No modo de poupanca de energia, prima CLOCK
para o reldgio ser apresentado e, em seguida, prima
novamente CLOCK e mantenha premido para
proceder a configuragao do reldgio.

2 Prima W na unidade principal
repetidamente para seleccionar o
formato de 12 ou 24 horas.

3 Prima VOLUME+/- para definir as horas.

4 prima CLOCK para confirmar.

> Os digitos dos minutos sdo
apresentados e comegam a piscar.

Prima VOLUME+/- para definir os minutos.

Prima CLOCK para confirmar.

oy U1

Ligar

1 Prima STANDBY-ON na unidade
principal.
> O aparelho muda para a Ultima fonte
seleccionada.

10 PT



4 Reproducao

Reproduzir disco

1 PrimacD para seleccionar a fonte de
disco.

2 Primaa para abrir a gaveta do disco.

3 Introduza um disco com o lado impresso
voltado para cima e feche a gaveta do
disco.
> A reproducdo inicia automaticamente.

»  Para pausar/retomar a reproducio,
prima P 1L,

*  Para parar a reproducdo, prima B,

*  Paraficheiros MP3/WMA: para
seleccionar um dlbum, prima AV,

*  Parasaltar para uma faixa, prima <«
.

»  Para pesquisar dentro de uma faixa,
prima e mantenha sob pressao
|44»¥. Solte para retomar a
reproducao normal.

Reproduzir a partir de USB

Nota

* Assegure-se de que o dispositivo USB possui contetdido
dudio reproduzivel.

1 Abraa capa da tomada USB no painel
frontal.

2 Introduza a ficha USB do dispositivo USB
na tomada.

PHILIPS

3 PrimaUsB para seleccionar a fonte de USB.
> A reprodugdo inicia automaticamente.

*  Para pausar/retomar a reproducao,
prima 1.

* Para parar a reproducdo, prima H.

»  Para ficheiros MP3/WMA: para
seleccionar um album, prima AV,

*  Parasaltar para uma faixa, prima l¢4»»].
*  Para pesquisar dentro de uma faixa,
prima e mantenha sob pressdo
|44/»>. Solte para retomar a

reproducdo normal.

Ouvir um dispositivo externo

Também pode ouvir um dispositivo de dudio
externo através desta unidade.

Para um dispositivo de audio com tomada
para auscultadores:

1 Prima MP3 LINK para seleccionar a fonte
MP3 link.

2 Ligue o cabo MP3 link fornecido
* atomada MP3 LINK nesta unidade.
* atomada de auscultadores num

leitor de MP3.

3 nicar para reproduzir o leitor de MP3. (Consulte

o manual do utiizador do leitor de MP3)

PT 11
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5 Opcoes de

reprodugao

Reproducao repetida e
aleatoria

1

Prima REPEAT/SHUFFLE repetidamente

para seleccionar:

*  [REP] (repetir): a faixa actual é
reproduzida repetidamente.

* [REP ALL] (repetir todas):
todas as faixas sdo reproduzidas
repetidamente.

*  [SHUF] (aleatdrio): todas as faixas
sdo reproduzidas aleatoriamente.

*  [SHUF REP ALL] (repetir todas
aleatoriamente): todas as faixas sdo
reproduzidas repetidamente de
forma aleatdria.

Para voltar a reproducdo normal, prima

REPEAT/SHUFFLE repetidamente, até

que o modo de repeticdo deixe de ser

apresentado.

5 Primarn para reproduzir as faixas

programadas.
> Durante a reprodugao, [PROG]
(programar) é apresentado.

»  Para apagar o programa, na posi¢ao
parada, prima B,

*  Pararever um programa, na posicao
parada, prima e mantenha sob
pressdo PROG durante mais de 2
segundos.

Programar faixas.

Pode programar um mdximo de 20 faixas.

1

12

No modo CD/USB, na posicdo parada,

prima PROG para activar o modo de

programagcao.

5 [PROG] (programar) fica intermitente
no visor.

Para faixas MP3/WMA, prima AY para
seleccionar um dlbum.

Prima l44»» para seleccionar o nimero
de uma faixa e, em seguida, prima PROG
para confirmar.

Repita os passos 2 a 3 para programar
mais faixas.

PT

Mostrar informagoes da
reprodugao

1

Durante a reproducdo, prima
repetidamente DISPLAY/RDS para
seleccionar informagdes da reproducao
diferentes.



6 Ouvir radio

Sintonizar uma estacao de
radio

Nota

> A primeira esta¢do de rddio
programada € transmitida
automaticamente.

* Para uma dptima recepcdo, estenda completamente e
ajuste a posicdo da antena FM.

1 Prima TUNER para seleccionar a fonte de
sintonizador.

2 Prima e mantenha sob pressao [44/»r
por mais de 2 segundos.
L [SEARCH)] (pesquisa) é apresentado.

> O radio sintoniza automaticamente
para uma estacdo com uma recepgao
forte.

3 Repita o passo 2 para sintonizar mais
estacoes.
*  Para sintonizar uma estacido fraca,
prima repetidamente |[44/»» até
encontrar a melhor recepcao.

Programar estagoes de radio
automaticamente

Nota

Programar estagoes de radio
manualmente

Nota

¢ Pode programar um méximo de 20 esta¢des de rddio
FM e 10 estacdes de rddio MW.

* Pode programar um méximo de 20 estacdes de rddio
FM e 10 estacSes de rddio MW.

1 Sintonizar uma estacdo de rddio.

2  Prima PROG para activar o modo de
programagao.
L [PROG] (programar) fica intermitente
no visor.

3 Primaav para atribuir um ndmero (1 a
20) a esta estacdo de rdadio e, em seguida,
prima PROG para confirmar.
> O nimero predefinido e a

frequéncia da estacdo predefinida sdo
apresentados no visor.

4 Repita os passos acima para programar

outras estagoes.

Nota

* Para substituir uma estacao programada, guarde outra
estacdo no seu lugar.
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1 Nomodo de sintonizador, prima e
mantenha sob pressdo PROG durante
2 segundos para activar o modo de
programacao automadtica.
& [AUTO] é apresentado.

 Todas as estacbes disponiveis sdo
programadas pela ordem da forca da
recep¢ao da banda.

Seleccionar uma estagao de
radio programada.

1 Nomodo de sintonizador, prima AY para
seleccionar um ndmero programado.
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Mostrar informacoes RDS

O RDS (Radio Data System) € um servico que
permite as estagdes FM apresentar informagdes
adicionais. Se sintonizar uma estacdo de RDS,
um fcone de RDS e o nome da estacdo sdo
apresentados.

1 Sintonizar uma estacdo de radio.

2 Prima DISPLAY/RDS repetidamente para
percorrer as informagdes disponiveis (se
disponiveis):
= Nome da estacao
> Tipo de programa como [NEWS]

(noticias), [SPORT] (desporto), [POP
M] (mdusica pop)...

% Frequéncia

Acertar o relogio RDS

Pode utilizar a difusdo do sinal hordrio,
juntamente com o sinal de RDS, para acertar o
relégio do aparelho automaticamente.

Sintonize uma estacdo RDS que emita
sinais de hora.

2 Prima e mantenha premido DISPLAY/
RDS durante mais de 2 segundos.

Nota

* A precisdo da hora transmitida depende da estacao
RDS emissora.
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7/ Ajustar som

Ajustar o nivel do volume

1 Durantea reproducado, prima VOL +/-
para aumentar/reduzir o nivel do volume.

Seleccionar um efeito de som
predefinido

1 Durantea reproducdo, prima DSC
repetidamente para seleccionar:
* [POP] (pop)
- [AZZ] (jaz2)
*  [CLASSIC] (cldssica)
*  [ROCK] (rock)

Melhorar desempenho dos
graves

1 Durantea reproducado, prima DBB para
activar ou desactivar a melhoria de
baixos.

L Se a funcdo som DBB estiver activada,
DBB ¢ apresentado.

Cortar o som

1 Durantea reproducdo, prima % para
cortar/repor o som.

PT
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8 Funcionalidades
adicionais do
seu Micro
System

Definir o temporizador

Esta unidade pode mudar automaticamente
para o modo standby apds um periodo de
tempo predefinido.

Com a unidade ligada, prima SLEEP/

TIMER repetidamente para definir um

periodo de tempo (em minutos).

> Se o temporizador tiver sido activado,
0 visor mostra .2%

Para desactivar o temporizador

1 Prima SLEEP/TIMER repetidamente até
que”’SLP OFF" (temporizador desligado)
seja apresentado.

9 Quando o temporizador é desactivado,
2% desaparece do visor.

Acertar o despertador

Esta unidade pode ser utilizada como um

despertador. Os modos DISC, TUNER ou

USB sdo activados para reproduzirem a hora

programada.

1 Certifique-se de que acertou o reldgio
correctamente.

2 No modo de standby, prima e mantenha
sob pressdo SLEEP/TIMER durante mais
de 2 segundos.

3 Prima CD, TUNER ou USB/MP3 LINK
para seleccionar uma fonte.

4 Prima SLEEP/TIMER para confirmar.

L Os digitos das horas sdo apresentados
e comegam a piscar.

16 PT

Prima VOL +/- para acertar a hora.

5
6  Prima SLEEP/TIMER para confirmar.
> Os digitos dos minutos s3o
apresentados e comegam a piscar.

7 Prima VOL +/- para acertar os minutos.

8 Prima SLEEP/TIMER para confirmar.
> O temporizador estd certo e activado.

Activar e desactivar o despertador

1 Em modo standby, prima SLEEP/TIMER
repetidamente para activar ou desactivar
o temporizador.
> Se o despertador tiver sido activado, o
visor mostra 0,
> Se o despertador tiver sido
desactivado, # desaparece do visor.

Nota

¢ Se a fonte Disc/USB for seleccionada e ndo for
possivel reproduzir a faixa, o sintonizador é activado
automaticamente.

Ouvir atraves de
auscultadores

1 Ligue os auscultadores a tomada M da
unidade.



9 Informacoes do
produto

Nota

* Asinformag¢des do produtos estdo sujeitas a alteracao

sem aviso prévio.

Altifalantes

Impedancia do altifalante

4ohm

Informagoes gerais - Especificagoes

Alterar o modo de
alimentacdo

Modelo:

GFP181T-1512-1 ou
GFP181DA-1512-1,
Entrada: 220-230V,

50Hz
Saida: DC15V, 1.2A
Especiﬁcagées Consumo de energia 2x15W
em funcionamento
Amplificador Consumo de energia
em modo de standby ~ <4W
Poténcia nominal 2x15 W RMS Consumo de enersia
g
Frequéncia de resposta 60 - 16 kHz, £3 em espera eco <1W
dB Dimensdes
Relagdo sinal/ruido >62dB — Unidade principal 152 x 232 x 287
(Lx AxP) mm
— Caixa dos altifalantes 146 x 232 x 160
Disco (LxAxP) mm
Tipo de Laser Semicondutor Peso
Didmetro do disco 12 cm/8 cm : S:Eazzziliiiiepz 3(7)2 ti
Discos compativeis  CD-DA (CD de — Caixa dos altifalantes 2,527 kg
dudio), CD-R, CD-
Rw, CD MP3

CDA 4udio

24 Bits / 44,1 kHz

Distorcao harmadnica

total <1%
Frequéncia de

resposta 60Hz -16 kHz
Relagdo S/R > 62 dBA

Sintonizador

Gama de sintonizacao

FM: 87.5 - 108 MHz
MW: 531 - 1602 kHz

Grelha de
sintonizacao

50 kHz (FM); 9 kHz
(MW)

Distor¢ao harmaonica
total

< 3%

Relacdo sinal/ruido

>50dB

Formatos de discos MP3

suportados

+ 1SO9660, Joliet
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*  Nudmero médximo de titulos: 512
(dependendo do comprimento do nome

do ficheiro)

*  Numero maximo de dlbuns: 255

*  Frequéncias de amostragem suportadas:
32 kHz, 441 kHz, 48 kHz

*  Taxas de bits suportadas: 32~256 (kbps),

taxas de bits varidveis
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Informacao de reproducao
USB

Dispositivos USB compativeis:

Memdria flash USB (USB 2.0 ou USB1.1)
Leitores flash USB (USB 2.0 ou USB1.1)
cartdes de memdria (necessita de um
leitor de cartdes adicional para funcionar
com este aparelho)

Formatos suportados:

USB ou formato de ficheiro de meméria
FAT12, FAT16, FAT32 (tamanho do
sector: 512 bytes).

Taxa de bits MP3 (velocidade dos dados):

32-320 kbps e taxa de bits varidvel
WMA v9 ou anterior

O directdrio aceita um maximo de 8
niveis

Nudmero de édlbuns/pastas: méximo 99
Numero de faixas/titulos: maximo 999
Identificacdo ID3v2.0 - 2.4

Nome do ficheiro em Unicode UTF8
(comprimento médximo: 128 bytes)

Formatos nao suportados:

Albuns vazios: um album vazio é um
album que n3o contém ficheiros MP3/
WMA e ndo serd apresentado no ecra.
Os formatos de ficheiros ndo suportados
sdo ignorados. Por exemplo, os
documentos Word (.doc) ou ficheiros
MP3 com a extensdo .dIf sdo ignorados e
ndo sdo reproduzidos.

Ficheiros dudio AAC, WAV, PCM
Ficheiros WMA protegidos com DRM
(wav, .m4a, .m4p, .mp4, .aac)

Ficheiros WMA com formato Lossless.

Manutencao

Limpar a estrutura

18

Utilize um pano macio ligeiramente
humedecido com uma solugdo de
detergente suave. Nio utilize uma
solu¢do que contenha dlcool, diluente,
amoniaco ou substancias abrasivas.

PT

Limpar discos

Quando um disco estiver sujo, retire a
sujidade com um pano de limpeza. Limpe
o disco a partir do centro para fora.
A 0,
2
0

N3o utilize solventes como benzina,
diluentes, produtos de limpeza ou
vaporizadores anti-estdticos concebidos
para discos analdgicos.

Limpar a lente do disco

Ap0s utilizagdo prolongada, podera
acumular-se p6 ou sujidade na lente do
disco. Para garantir boa qualidade de
reproducdo, limpe a lente com o sistema
de limpeza de CD da Philips ou qualquer
sistema disponivel no mercado. Siga as
instrucdes fornecidas com o sistema.



10 Resolucao de
problemas

Atencao

* Nunca retire o revestimento do aparelho.

A garantia torna-se invdlida, se tentar reparar o

sistema sozinho.

Se tiver dificuldades ao utilizar este aparelho,

verifique os seguintes pontos antes de solicitar

assisténcia. Se o problema persistir; visite o Web
site da Philips (www.philips.com/support). Ao

contactar a Philips, certifique-se de que tem o

aparelho por perto e de que os nimeros de

série e de modelo estdo disponiveis.

Sem corrente

*  Certifique-se de que o cabo de
alimentacdo CA da unidade estd ligado
correctamente.

*  Certifique-se de que hd electricidade na
tomada de CA.

*  Para poupar energia, o sistema muda
desliga-se automaticamente 15 minutos
depois da reproducdo da faixa ter
chegado ao fim e caso ndo tenha sido
accionado qualquer bot3o.

Sem som ou som de fraca qualidade

*  Ajuste o volume.

*  Certifique-se de que os altifalantes se
encontram ligados correctamente.

*  Verifique se os fios descarnados dos
altifalantes estdo fixos.

O som esquerdo e direito sai invertido

*  Verifique as ligacdes e localizacdo dos
altifalantes.

Sem resposta da unidade

*  Desligue e ligue novamente a ficha de
corrente de CA e, em seguida, ligue
novamente o sistema.

*  Como uma funcdo de poupanca
de energia, a unidade desliga-se
automaticamente 15 minutos depois da

reproducdo da faixa chegar ao fim e ndo
existir qualquer actividades dos controlos.

O telecomando nao funciona

Antes de premir qualquer botdo de
fungdo, seleccione a fonte correcta com o
telecomando em vez da unidade principal.
Reduza a distancia entre o telecomando
e a unidade.

Introduza as pilhas com as respectivas
polaridades (simbolos +/-) alinhadas
conforme indicado.

Substitua as pilhas.

Aponte o telecomando na direccdo do
sensor, localizado na parte frontal da
unidade.

Dispositivo USB incompativel.

O dispositivo USB é incompativel com o
aparelho. Tente outro dispositivo.

Nenhum disco detectado

Introduza um disco.

Verifique se o disco estd inserido ao
contrdrio.

Aguarde até que a condensagdo de
humidade na lente desapareca.
Substitua ou limpe o disco.

Utilize um CD finalizado ou um disco de
formato correcto.

Ma recepgio de radio

O temporizador nao funciona

Definicao de relégio/temporizador eliminada

Aumente a distancia entre a unidade e o
televisor ou videogravador.

Estenda completamente a antena de FM.
Ligue uma antena FM externa.

Defina o reldgio correctamente.
Ligue o temporizador.
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A energia foi interrompida ou o cabo de
alimentacdo foi desligado.
Volte a definir o reldgio/temporizador.
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